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Emendas ao Convénio Internacional do Café de 2001
propostas pelos Estados Unidos da América

Introducao

As propostas adiante baseiam-se em nosso documento de maio de 2006 (WP-Board
No. 1000/06), em que propusemos mudangas especificas ao Convénio Internacional do Café
de 2001. O presente documento, usando “temas” semelhantes aos que delineamos em maio,
ilustra mudancas ao texto do Convénio necessarias para implementar nossas propostas,
concentrando-se nos principais elementos do Convénio que precisam de atualizagdo.
O presente documento, assim, ndo ¢ uma proposta abrangente de emendas.

Para haver clareza, mostramos o “texto limpo” que propomos para os artigos, notando tanto
os paragrafos atualizados quando os novos, ¢ pondo em relevo, em negrito, as principais
mudancas em relag@o ao texto do Convénio ora em vigor. Também indicamos alguns artigos
cuja supressao propomos.

Organizamos as propostas ora apresentadas nas seguintes areas tematicas:

I Objetivos
II Membros e votagao
III Eficiéncia das deliberagoes e tomada de decisoes

v Questoes estruturais e administrativas
\Y Introdugdo e expansao de areas de trabalho



TEMA I: OBJETIVOS

Em maio propusemos um exame minucioso dos objetivos do Convénio de 2001, para
que eles reflitam melhor uma série de temas relevantes para a proxima década. Na ocasido,
sugerimos que objetivos atualizados devem concentrar a Organizacdo e efetivamente
expressar uma visdo convincente e coerente de sua razdo de ser. Para tanto, nds:
1) apresentamos uma declaracdo ‘“geral” dos objetivos do Convénio e da Organizagao
(uma “declaracdo de missd0”); ii) revisamos a apresentagdo de cada antigo objetivo
especifico (que se tornam meios de conseguir os objetivos gerais); iii) atualizamos alguns
desses elementos especificos; e iv) acrescentamos acdes adicionais que permitam alcangar os
objetivos gerais.

CAPITULO I - OBJETIVOS

ARTIGO 1
Objetivos

[novo] O Convénio Internacional do Café de [...] tem por objetivos fortalecer o setor
cafeeiro global num clima de mercado livre e propiciar a expansao sustentavel do setor,
em beneficio de todos os participantes da cadeia do valor do café, devendo para tanto:

1° promover a cooperacao internacional em questdes cafeeiras;

2° [atualizado] proporcionar um férum para consultas intergovernamentais sobre
questdes cafeeiras, entre as quais, meios de alcangar progresso econdémico, ambiental e
social no setor cafeeiro a longo prazo;

3° proporcionar um féorum para consultas sobre questdes cafeeiras com o setor privado;
4° facilitar a expansao e a transparéncia do comércio internacional de café;

5° [atualizado] realizar a coleta, divulgacao e publicacio de informagdes econdmicas
e tecnicas, dados estatisticos e estudos, assim como atividades de pesquisa e
desenvolvimento no dominio do café;
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6° [suprimido (incorporado na epigrafe)]

7° [atualizado] fomentar o desenvolvimento de mercados para o café, nos paises
Membros exportadores inclusive;

7° bis [novo] facilitar a disponibilizacédo de informacdes sobre instrumentos financeiros
que podem ter valor para os produtores de café, incluindo vias de acesso ao crédito e
enfoques de gestéo de risco;



8° [atualizado] desenvolver, avaliar e, conforme apropriado, contribuir para o
financiamento e a implementacao de projetos que beneficiem os Membros e a economia
cafeeira mundial;

9° [atualizado] fomentar a qualidade do café e o aumento da satisfagdo do
consumidor;
10 fomentar programas de informacao e treinamento destinados a auxiliar a transferéncia

aos Membros de tecnologias relevantes para o café; e

11 [novo] incentivar os Membros a desenvolver estratégias que ampliem a
capacidade das comunidades locais e dos pequenos produtores para se beneficiarem da
producdo de café e se adaptarem as flutuacbes dos mercados cafeeiros.



TEMA Il: MEMBROS E VOTACAO

Procuramos esclarecer as condi¢cdes de participacdo, e em particular esclarecer as
condi¢gdes para a participagdo da Comunidade Européia. Notamos que, em resultado,
também serd necessario fazer mudancgas as definicdes pertinentes (por exemplo, de “Parte
Contratante™), assim como as disposi¢des para assinatura, ratificacdo, entrada em vigor e
adeséo (artigo 2° e artigos 43-46 do Convénio atual).

CAPITULO IV - MEMBROS

ARTIGO 4
Membros da Organizacéo

1° Cada Parte Contratante, juntamente com os territorios aos quais o presente Convénio

se aplica nos termos do paragrafo 1° do artigo 48, constituird um unico Membro da
Organizagdo, salvo disposi¢do em contrario dos artigos 5° e 6°. Quando uma organizagao
intergovernamental que representa os interesses coletivos de multiplos Estados ou
territérios constitui uma Parte Contratante, a participacdo cabera exclusivamente a
organizacao intergovernamental como Membro Unico.

2° Um Membro podera passar de uma categoria para outra, segundo as condi¢des que o
Conselho estipular.

3° [suprimido]
4° [transferido para o artigo 13]
5° [suprimido]

ARTIGO 13
Votos

1° Os Membros exportadores dispordo conjuntamente de 1.000 votos e os Membros
importadores dispordo conjuntamente de 1.000 votos, distribuidos entre os Membros
de cada uma das categorias — isto ¢, Membros exportadores e importadores,
respectivamente — como estipulam os paragrafos seguintes deste artigo.

2° Cada Membro dispora de cinco votos basicos.
3° Os votos restantes dos Membros exportadores serdo divididos entre tais Membros

proporcionalmente ao volume médio de suas respectivas exportagdes de café para todos os
destinos nos quatro anos civis precedentes.
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4> Os votos restantes dos Membros importadores serdo divididos entre tais Membros
proporcionalmente ao volume médio de suas respectivas importagdes de café nos quatro anos
civis precedentes.

4°bis [novo] Uma organizacdo intergovernamental que representa os interesses
coletivos de multiplos Estados ou territorios dispora de votos como Membro Unico e
tera cinco votos basicos e votos adicionais na propor¢cdo do volume médio das
importacgdes ou exportacdes de café, nos quatro anos civis precedentes, de seus Estados
ou territérios membros. Em tais casos, os Estados ou territérios membros de tais
organizag0es intergovernamentais nao terao direitos individuais de voto.

5° A distribuicao de votos sera determinada pelo Conselho, nos termos deste artigo, no
inicio de cada ano cafeeiro, permanecendo em vigor durante esse ano, exceto nos casos
previstos no paragrafo 6° deste artigo.

6° Sempre que ocorrer qualquer modificacdo no nimero de Membros da Organizagao,
ou forem suspensos ou restabelecidos, nos termos do artigo 25 ou 42, os direitos de voto de
um Membro, o Conselho procedera a redistribui¢ao dos votos, nos termos deste artigo.

7° Nenhum Membro podera dispor de mais de 400 votos.

8° Nao se admitira fragao de voto.



TEMA 111: EFICIENCIA DAS DEI:IBERAC()ES
E TOMADA DE DECISOES

A finalidade das mudancgas aqui propostas ¢ fortalecer o Conselho como 6rgdo consultivo e
enfatizar o consenso como base do processo decisorio. Essas mudancas incluem: redugdo do
nimero de Vice-Presidentes a um; redu¢do do niimero de sessdes do Conselho a uma por
ano; énfase na tomada de decisdes por consenso; e eliminacio da Junta Executiva.

CAPITULO VI - CONSELHO INTERNACIONAL DO CAFE

ARTIGO 11
[atualizado] Presidente e Vice-Presidente do Conselho

1° [atualizado] O Conselho elegera, para cada ano cafeeciro, um Presidente e um
Vice-Presidente, que nio serdo pagos pela Organizagao.

20 [atualizado] Como regra geral, 0 Presidente serd eleito seja dentre os
representantes dos Membros exportadores, seja dentre os representantes dos Membros
importadores, e 0 Vice-Presidente sera eleito dentre os representantes da outra
categoria de Membros. Esses cargos serdo desempenhados alternadamente, a cada ano
cafeeiro, por Membros das duas categorias.

3¢ [atualizado] Nem o Presidente, nem o Vice-Presidente no exercicio da presidéncia,
tera direito a voto. Nesse caso, o respectivo suplente exercerd os direitos de voto do
Membro.

ARTIGO 12
Sessdes do Conselho

1° [atualizado] Como regra geral, o Conselho reunir-se-& uma vez por ano em
sessdo ordinaria, podendo reunir-se em sessoes extraordinarias se assim o decidir. SessGes
extraordinarias também serdo realizadas por solicitacdo de quaisquer dez Membros, ou
de Membros que coletivamente disponham de pelo menos 500 votos. As sessdes do
Conselho serdo convocadas com uma antecedéncia de, pelo menos, 30 dias, exceto em casos
de emergéncia, quando a convocacao devera ser feita com uma antecedéncia de, pelo menos,
10 dias.

2° As sessOes serdo realizadas na sede da Organizagdo, a menos que, por maioria
distribuida de dois tergos, o Conselho decida de outra forma. Se um Membro convidar o
Conselho a se reunir em seu territério, € o0 Conselho concordar, o Membro devera arcar com
as despesas a cargo da Organizacdo que ultrapassem as de uma sessdo realizada na sede.



3¢ O Conselho podera convidar qualquer pais ndo-membro ou qualquer das organizacdes
mencionadas no artigo 16 ou no artigo 37 a comparecer a uma de suas sessdes na
gualidade de observador. Em cada sessdo, o Conselho decidira sobre a admissao de
observadores. As solicitagfes para comparecer a uma sessdo do Conselho deverao ser
feitas por escrito, antes de cada sessdo, ao Diretor-Executivo ou ao Presidente do
Conselho.

[os demais paragrafos do artigo 12 permanecem inalterados]

ARTIGO 15
Decisoes do Conselho

[0)

1° [atualizado] Exceto quando estipulado de outra forma, o Conselho dara
continuidade a pratica de tomar decisfes por consenso.

2° Os Membros se comprometem a aceitar como obrigatdrias todas as decisdes que o
Conselho adote em virtude das disposi¢des do presente Convénio.

CAPITULO VII - Junta Executiva

Artigo 17 [suprimido]
Artigo 18 [suprimido]
Artigo 19 [suprimido]
Artigo 20 [suprimido]



TEMA IV: QUESTOES ESTRUTURAIS E ADMINISTRATIVAS

Propomos uma série de mudangas que racionalizardo o trabalho da Organizagdo, entre as
quais a introducao de flexibilidade na localiza¢do da sede e uma vigéncia mais longa para o
Convénio.

Reconhecemos a importincia da Junta Consultiva do Setor Privado (JCSP) como férum
inovador para consultas e procuramos conserva-la e fortalecé-la, para que represente com
eficdcia os interesses do setor cafeeiro privado. Para tanto, o nimero de membros da JCSP
talvez precise de ser expandido, e estamos dispostos a considerar as correspondentes
mudancas ao Convénio. Propomos disposi¢des que possibilitem um didlogo mais eficaz
entre a JCSP e a sociedade civil, nele incluindo organizagdes ndo-governamentais.

A proposta de um férum para consultas sobre o financiamento do setor cafeeiro (ver artigo 7°,
paragrafo 3°) é aprofundada na se¢do relativa ao Tema V (Introdugio e amplia¢do de areas de
trabalho).

CAPITULO V - ORGANIZACAO INTERNACIONAL DO CAFE
ARTIGO 7°

Sede e estrutura da
Organizacao Internacional do Café

1° A Organizagdo Internacional do Café, estabelecida pelo Convénio Internacional do
Café de 1962, continuara em existéncia a fim de administrar a aplicagdo das disposi¢des do
presente Convénio e supervisar seu funcionamento.

2° [atualizado] Cabera ao Conselho decidir sobre o local da sede da Organizacao.

3¢ [atualizado] A Organizagdo exercera suas fungdes por intermédio do Conselho
Internacional do Café, que sera assistido, conforme apropriado, pela Conferéncia Mundial do
Café, a Junta Consultiva do Setor Privado, 0 Férum Consultivo sobre Finangas do Setor
Cafeeiro e comissdes especializadas.

CAPITULO VIII - SETOR CAFEEIRO PRIVADO

ARTIGO 22
Junta Consultiva do Setor Privado

1° [atualizado] A Junta Consultiva do Setor Privado (adiante denominada JCSP) sera
um o6rgdo consultivo com o poder de fazer recomendagdes sobre quaisquer tépicos
submetidos a apreciacdo do Conselho e de convidar o Conselho a apreciar questdes
relacionadas com o presente Convénio.
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2° [atualizado] O Conselho designard os membros da JCSP. A JCSP sera composta
por oito representantes do setor privado dos Membros exportadores e oito representantes do
setor privado dos paises importadores. O Conselho também podera designar um ou mais
suplentes para cada membro da JCSP.

3° [atualizado] Os membros da JCSP serdo pessoas, associagdes ou orgdos designados
pelo Conselho a cada dois anos cafeeiros e poderdo ser redesignados. O Conselho, ao
fazé-lo, procurara designar:

a) [atualizado] duas associagdes ou oOrgaos do setor cafeeiro privado dos
Membros exportadores ou regides exportadoras que representem cada um dos
quatro grupos de café, de preferéncia representando tanto os cafeicultores
quanto os exportadores; e

b) [atualizado] oito associagdes ou orgdos do setor cafeciro privado dos paises
importadores, sejam estes Membros ou ndo-membros, de preferéncia
representando tanto os importadores como os torrefadores.

4° Cada membro da JCSP podera designar um ou mais assessores.

5° A JCSP terd um Presidente e um Vice-Presidente, que serdo eleitos dentre seus
membros por um periodo de um ano. Os titulares desses cargos poderdo ser reeleitos.
O Presidente e o Vice-Presidente ndo serdo remunerados pela Organizagcdo. O Presidente
sera convidado a participar das reunides do Conselho na qualidade de observador.

6° [atualizado] A JCSP, em condigdes normais, reunir-se-a na sede da Organizagdo com
frequéncia a ser decidida pela JCSP, sujeita a aprovacdo do Conselho. Em caso de
aceitagdo pelo Conselho de convite feito por um Membro para reunir-se em seu territorio, a
JCSP também se reunird no referido territorio, ¢ nesse caso as despesas a cargo da
Organizagao que ultrapassem as de uma reunido realizada na sede da Organizagdo deverdo
ser cobertas pelo Membro ou 6rgao do setor privado que atua como anfitrido da reunido.

7° A JCSP podera celebrar reunides extraordinarias, dependendo de aprovacdo do
Conselho.

7°bis [novo] Em seus esforgcos para promover a sustentabilidade econdmica, social e
ambiental do setor cafeeiro a longo prazo, a JCSP podera buscar, conforme apropriado,
0s pareceres de organizacdes ndo-governamentais que disponham da pericia pertinente.

8° A JCSP devera apresentar relatorios ao Conselho regularmente.

9° A JCSP devera estabelecer suas proprias normas de procedimento, que deverdo ser
compativeis com as disposi¢des do presente Convénio.
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CAPITULO IX - FINANCAS

ARTIGO 25
Pagamento de contribuicdes

1° As contribui¢cdes ao Orcamento Administrativo de cada exercicio financeiro serdao
pagas em moeda livremente conversivel e exigiveis no primeiro dia do exercicio em apreco.

2° [atualizado] Um Membro que esteja em atraso no pagamento de suas
contribuicdes financeiras ndo tera voto na Organizacdo se 0 montante em questao for
igual ou superior ao montante das contribui¢es que o Membro deve pela totalidade dos
dois exercicios financeiros precedentes. Os direitos de voto de tal Membro serdo
suspensos até que sua contribuicdo seja paga na integra. O Conselho podera permitir
que o Membro vote se estiver convencido de que o ndo-pagamento é causado por
condic¢des que fogem ao controle do Membro.

3° Os Membros cujos direitos de voto tenham sido suspensos nos termos do
paragrafo 2° deste artigo ou nos termos do artigo 42 permanecerdo, no entanto, responsaveis
pelo pagamento das respectivas contribuigdes.

CAPITULO XI1 - DISPOSICOES GERAIS

ARTIGO 33
Remocéo de obstaculos ao consumo

1° [atualizado] Os Membros reconhecem a importancia da expansdo sustentavel do
setor cafeeiro e da remocao de obstaculos que podem entravar o comércio e 0 consumo,
embora reconhecendo, a0 mesmo tempo o direito dos Membros de regular e introduzir
novas regras para alcancar objetivos nacionais relativos a salde e ao meio ambiente e
outros objetivos de politica.

[os demais paragrafos do artigo 33 permanecem inalterados]
[o artigo 34 é transferido para o capitulo XI (Estatistica) e revisado]

ARTIGO 35
Medidas relativas ao café industrializado

[atualizado] Os Membros reconhecem que os paises em desenvolvimento necessitam de
ampliar as bases de suas economias, por meio, inter alia, da industrializagdo ¢ da exportagdo
de produtos manufaturados, nisso incluidos o processamento de café¢ e a exportagdo de café
processado, nas formas mencionadas nas alineas d, e, f € g do paragrafo 1° do artigo 2°. A
esse respeito, os Membros procurardo evitar a adogdo de medidas governamentais que
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possam causar perturbacdes ao setor cafeeiro dos outros Membros. Recomenda-se aos
Membros que efetuem consultas acerca da adocao de qualquer medida desse tipo que possa
ser interpretada como uma ameaca de perturbagdo. Se essas consultas ndo conduzirem a uma
solucao mutuamente satisfatoria, as partes poderdo recorrer aos procedimentos previstos nos
artigos 41 e 42.

ARTIGO 37
Consultas e cooperacdo com as
organizagdes ndo-governamentais

[atualizado] Ao procurar alcancar os objetivos do presente Convénio, a Organizacao
podera, sem prejuizo do disposto nos artigos 16, 21 ¢ 22, estabelecer, manter e fortalecer
clos e atividades cooperativas com as organizagdes nao-governamentais apropriadas que
possuam pericia nos pertinentes aspectos do setor cafeeiro e 0s outros peritos em
assuntos cafeeiros.

[artigo 39 suprimido (a sustentabilidade figura entre os objetivos revisados)]

CAPITULO XIV - DISPOSICOES FINAIS

ARTIGO 52
Vigéncia e término

1° [atualizado] O presente Convénio permanecera em vigor por um periodo de
10 anos, a menos que seja prorrogado nos termos do paragrafo 2° deste artigo, ou
terminado nos termos do paragrafo 32 deste artigo.

2° [atualizado] O Conselho podera, por maioria dos votos de Membros que
representem, pelo menos, a maioria distribuida de dois tergos da totalidade dos votos,
decidir prorrogar o presente Convénio por um ou mais periodos sucessivos que nao
ultrapassem oito anos no total. O Membro que decida nao aceitar tal prorrogacdo do
presente Convénio deverd comunicar sua decisdo por escrito ao Conselho e ao
Secretario-Geral das Nagdes Unidas antes do inicio do periodo de prorrogagdo e deixarad de
ser Parte do presente Convénio a partir do inicio do periodo de prorrogagao.

[os demais paragrafos do artigo 52 permanecem inalterados]
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TEMA V: INTRODUCAO E EXPANSAO DE AREAS DE TRABALHO

Nas seguintes propostas no sentido de introduzir e expandir areas de trabalho, comeg¢amos
pelo reconhecimento de que a OIC desempenha um papel-chave no setor cafeeiro.
Desejamos, portanto, tomar como base os pontos fortes do atual Convénio e da atual
Organizacao, para intensificar sua eficacia e relevancia.

Propomos a expansdo do trabalho estatistico da OIC mediante atualizacdo de artigos atuais
(30 e 31) e introducdo de novos artigos. Propomos novas disposi¢cdes que ponham em relevo
a importancia das atividades da Organizagdo relacionadas com informagdes de mercado, para
enfatizar a necessidade de, inter alia, identificar tendéncias emergentes e mudangas
estruturais no setor cafeeiro. Também propomos um novo artigo que ressalte a importancia
da disseminacao eficaz de informagdes, em beneficio de todos os participantes do mercado.

Propomos a transferéncia do artigo 34 do Capitulo XII (Disposi¢des Gerais), atualizando-o e
acrescentando-o a um novo capitulo mais extenso sobre “Informagdes Estatisticas, Estudos e
Pesquisas.” Substituimos “Promocdo” pelo conceito mais amplo de desenvolvimento de
mercados, e integramos esse trabalho nas atividades da Organizacdo relacionadas com a
coleta e divulgacao de informagdes relevantes a todos os participantes da cadeia de valor do
café.

A fim de tornar a Organizagdo mais relevante para o setor, em especial para os produtores de
café, propomos que ela se empenhe em facilitar o acesso a informacdes sobre crédito e
instrumentos de gestdo de risco. Assim, propomos um novo capitulo, que inclui disposi¢des
para o estabelecimento de um Forum Consultivo sobre Finangas do Setor Cafeeiro. Também
enfatizamos a importancia da divulgagdo de informagdes sobre instrumentos financeiros para
os produtores de café.

Propomos, ainda, um novo capitulo para orientar o trabalho da OIC na éarea de projetos,
incluindo critérios claros para a apreciacdo de projetos e procedimentos detalhados para a
revisdo, aprovacao e implementagao de projetos.

[atualizado] CAPITULO XI — INFORMACOES ESTATISTICAS,
ESTUDOS E PESQUISAS

ARTIGO 29
[atualizado] Informacdes estatisticas

1” A Organizagao servira como centro para a compilag@o, o intercambio e a publicagdo
de:

a) [atualizado] informagdes estatisticas relativas a produgdo, aos pregos, as
exportagdes, importagdes e reexportacdes, a distribuicdo e ao consumo de café
no mundo, incluindo informacg@es relativas a produgdo, ao consumo, ao
comércio e aos precgos dos cafés especiais e produtos que contém cafe; ¢
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b) na medida em que o julgar conveniente, informagdes técnicas sobre o cultivo,
o processamento e a utilizacao do café.

2° O Conselho podera solicitar aos Membros as informagdes que considere necessarias a
suas atividades, inclusive relatérios estatisticos periddicos sobre produgdo, tendéncias da
produgdo, exportagdes, importagdes, reexportagdes, distribuicdo, consumo, estoques e pregos
do café, bem como sobre o regime fiscal aplicadvel ao café, mas ndo publicard nenhuma
informagdo que permita identificar as atividades de pessoas ou empresas que produzam,
industrializem ou comercializem café. Os Membros, na medida do possivel, prestardo as
informacgodes solicitadas da maneira mais minuciosa, pontual e precisa que puderem.

3° [suprimido]

4° Se um Membro deixar de prestar, ou encontrar dificuldades em prestar, dentro de um
prazo razoavel, informagdes estatisticas ou outras, solicitadas pelo Conselho e necessarias ao
bom funcionamento da Organizagdo, o Conselho podera solicitar ao Membro de que se trata
que explique as razdes da ndo-observancia. Se considerar necessario prestar assisténcia
técnica na matéria, o Conselho podera tomar as medidas cabiveis.

ARTIGO 30
Certificados de Origem
[inalterado]

ARTIGO 31
Estudos, Pesquisas e Relatorios

(0]

1° [atualizado] Na promocéo dos objetivos do artigo 12, a Organizacdo fomentara o
preparo de estudos, pesquisas, manuais, diretrizes e outros documentos relativos a
guaisquer aspectos relevantes do setor cafeeiro. O ambito desse trabalho podera
incluir, mas sem a eles se limitar, aspectos da economia da produgao e distribui¢do de café;
dos instrumentos financeiros potencialmente disponiveis aos produtores de café, entre
0s quais os referentes a crédito e gestdo de risco; do impacto de medidas governamentais
nos paises produtores e consumidores sobre a produgdo e o consumo de café; dos elos entre
o café e a saude; e das oportunidades para a expansdo do consumo de café para utilizagdo
tradicional e possiveis novas utilizagdes, incluindo informacdes sobre rotulagem e
programas de certificacéo.

20 [novo] O Conselho estabelecera periodicamente um plano de acédo para orientar
o desenvolvimento de estudos e pesquisas e identificar prioridades. As prioridades
especificadas no plano de acdo deverdo estar refletidas nos programas de trabalho
anuais aprovados pelo Conselho.

3 [atualizado] Com o objetivo de implementar as disposi¢des do paragrafo 1° deste
artigo, 0 Conselho adotara um programa anual de trabalho para estudos, pesquisas e
relatorios, com a estimativa dos recursos necessarios, incluindo, conforme apropriado,
as contribui¢des do Orcamento Administrativo.
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42 As atividades a que faz referéncia o paragrafo 1° poderéo ser empreendidas pela

Organizacao conjuntamente ou em cooperagdo com outras organizagdes e instituicdes. Em
tais casos, o Diretor-Executivo apresentard ao Conselho um relato circunstanciado dos
recursos necessarios procedentes da Organizagdo e do parceiro ou parceiros envolvidos nas
atividades.

[novo] ARTIGO 31 bis
Divulgacéo de informacgfes — Observatério do café

1° [novo] Com o proposito de promover os objetivos do presente Convénio e
facilitar o acesso a informagdes, a Organizacao usara uma variedade de instrumentos e
tecnologias que permitam dar ampla divulgacdo a informacgdes pertinentes ao setor
cafeeiro.

2° A Organizacdo dara particular énfase a promocéo do acesso a informacdes entre
0s pequenos produtores de café.

32 As informacoes coligidas, compiladas, analisadas e divulgadas incluirdo, mas ndo
se limitardo a:

a) guantidades e precos de cafés diferenciados com base em condigcbes
geograficas, programas de “sustentabilidade” e outras condicGes de
producao relacionadas com a qualidade;

b) informacdes que ajudardo os produtores, especialmente 0s pequenos
produtores, a melhorar seu desempenho financeiro, incluindo
instrumentos para gerir o crédito e o risco:

C) informacdes sobre licdes aprendidas dos projetos relativos ao café
implementados pelos Membros; e

d) informacdes sobre estruturas de mercado, mercados de nicho e tendéncias
emergentes da producdo e consumo regionais e globais.

ARTIGO 34 [transferido do Capitulo XII]
[atualizado] Desenvolvimento de mercados

1° [atualizado] Os Membros reconhecem os beneficios para os Membros tanto
exportadores quanto importadores dos esforcos para desenvolver mercados para o café,
nos paises Membros exportadores inclusive.

2° [atualizado] As atividades de desenvolvimento de mercados poderdo incluir
campanhas de informagao, atividades de pesquisas e estudos referentes @ producdo e ao
consumo de cafg.
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[0]

3° [atualizado] Tais atividades poderdo ser incluidas no programa anual de
trabalho do Conselho e financiadas por contribui¢cdes do Orgcamento Administrativo
e/ou contribuigdes voluntarias dos Membros, de ndo-membros, de outras organizagdes ¢ do
setor privado.

4° [atualizado] Projetos especificos de desenvolvimento de mercados também
poderdo ser incluidos entre as atividades da Organizacdo na area de projetos
mencionada nos artigos [xx e xx] e poderdo ser financiados por contribuigdes voluntarias
dos Membros, de ndo-membros, de outras organizacdes e do setor privado.

[paragrafos 5° e 6° suprimidos]
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[novo] CAPITULO [xx]: INSTRUMENTOS FINANCEIROS PARA OS
PRODUTORES DE CAFE

[novo] ARTIGO [XX]
Forum Consultivo sobre Finangas do Setor Cafeeiro

1° O Conselho tomard medidas para convocar, a intervalos apropriados e em

cooperacgdo com outras organizagdes pertinentes, um Férum Consultivo sobre Finangas
do Setor Cafeeiro (adiante denominado “Férum”). O Forum sera composto de
Membros, representantes das organizacdes intergovernamentais pertinentes,
representantes de instituicdes financeiras, representantes do setor privado,
representantes de organizagdes ndo-governamentais e outros participantes interessados,
incluindo participantes de paises ndo-membros.

2° O Forum terd por objetivo facilitar as consultas sobre tépicos relacionados com
financas no setor cafeeiro, dando especial énfase as necessidades dos pequenos e médios
produtores e das comunidades locais nas zonas de producdo de café. As informacoes
resultantes do Forum serdo publicadas e amplamente divulgadas, através, inclusive, de
mecanismos estabelecidos nos termos do artigo 31 bis (Observatério do café).
O Conselho, em coordenacdo com o Presidente do Forum, devera fazer com que o
Forum contribua para a promogao dos objetivos do presente Convénio.

32 O Presidente do Forum sera designado pelo Conselho por um periodo
apropriado e sera convidado a participar das reunides do Conselho na qualidade de
observador. O Presidente do Forum néo seré pago pela Organizagao.

42 O Forum, em condi¢Bes normais, reunir-se-4 na sede da Organizacdo. Se o
Conselho decidir aceitar um convite de um Membro para reunir-se em seu territorio, o
Forum também podera reunir-se naquele territdrio, e nesse caso, o0 pais onde a reuniao
se realizar devera arcar com as despesas a cargo da Organizacdo que ultrapassem as de
uma reunido realizada na sede.

52 O Diretor-Executivo convidara organizacdes que participarem do Forum a
contribuir para os custos relacionados com as reunides do Forum. Os custos adicionais
relacionados com as reunifes do Férum serdo incluidos no Orgamento Administrativo
da Organizagao.

62 O Presidente do Forum apresentara relatério ao Conselho sobre os resultados de
cada Forum.
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[novo] CAPITULO [xx]: TRABALHO NA AREA DE PROJETOS

[novo] ARTIGO [XX]
Atividades da Organizacao na area de projetos

12 Os Membros e o Diretor-Executivo poderdo apresentar propostas de projetos
gue contribuam para a realizacdo dos objetivos do presente Convénio e de uma ou mais
areas de trabalho prioritarias identificadas no plano de acdo aprovado pelo Conselho.

22 O Conselho estabelecera um cronograma e normas de procedimento para a
apresentacao, avaliacdo, aprovacao e priorizacdo de projetos, assim como mecanismos
para o financiamento de projetos e sua implementacdo, monitorizacdo e avaliacéo, e
para a divulgacéo de suas constatacoes.

[novo] ARTIGO [XX]
Anélise e aprovacao de atividades na area de projetos

1° O Conselho periodicamente estabelecera um plano de acdo para orientar as
atividades da Organizacdo na area de projetos e especificar prioridades. As prioridades
especificadas no plano de acdo deverdo estar refletidas nas atividades na area de
projetos aprovadas pelo Conselho.

22 O Conselho estabelecerd um Comité de Revisdo de Projetos para assessorar o
Conselho com respeito aos estudos e projetos que ele deva examinar para aprovacao.
O Comité de Revisdo de Projetos serd composto de representantes de quatro Membros
exportadores e representantes de quatro Membros importadores.

3° O Conselho estabelecera critérios explicitos para a aprovacao de projetos. Esses
critérios deverdo incluir relevancia para os objetivos do presente Convénio, viabilidade
técnica, relacdo custo-eficacia, necessidade de evitar duplicacdo de esforcos,
consideracdo dos efeitos ambientais e sociais, necessidade de incorporar licOes
aprendidas, e beneficios de um equilibrio de trabalho entre regides.

[novo] ARTIGO [XX]
Monitorizacao e apresentacdo de relatérios

12 Em cada sessdo do Conselho, o Diretor-Executivo apresentara relatério ao
Conselho sobre a situacéo de todos os projetos aprovados pelo Conselho, entre 0s quais
0s que aguardam financiamento, os que estdo em implementagdo, ou os que foram
concluidos desde a sesséo anterior do Conselho.

2° A fim de incrementar os beneficios dos projetos para todos os Membros e outros,
a Organizacdo dara ampla divulgacéo a informacdes sobre os projetos concluidos e seus
resultados, incluindo li¢des aprendidas, nos termos do artigo 31 bis.



